Cuscinetto avampiede

Funzione
La pressione sull'avanpiede si riduce grazie all'imbottitura inserita
all'interno. Il rivestimento in tessuto garantisce che |'imbottitura non si

sposti e mantenga a lungo la posizione corretta nel punto da proteggere.

Applicazione

Infilare il cuscinetto per avampiede come se fosse una calza,
rispettando I'indicazione del lato (vedere foto dell'applicazione).
Per una tenuta ottimale del cuscinetto per avanpiede si consiglia
di indossare le calze.

Vantaggi

> duraturo, molto resistente all'usura e utilizzabile pit volte

> molto igienico

> piacevole da indossare

> lavabile in lavatrice a 30 °C

> dopo essere stato indossato riprende subito la forma
originale grazie all'effetto Memory

Avvertimento
Non applicare su ferite aperte. In caso di infiammazioni,
diabete o angiopatie, consultare il medico prima dell'utilizzo!

m Voorvoet pad

Werking
De druk op de voorvoet wordt door het ingewerkte kussen verlicht.
De textielbekleding aan de buitenzijde zorgt voor een correcte en

duurzame positionering van het kussen op de plaats met drukbelasting.

Toepassing

Trek de voorvoetpad net zoals een sok over de voet en let hierbij op

de markeringen aan de zijkant (zie foto). Voor een optimale grip draagt
u best sokken over de voorvoetpad.

Voordelen

> duurzaam, erg stevig en meermaals te gebruiken

» zeer hygiénisch

» aangenaam draaggevoel

> washaar in de wasmachine op 30 °C

> keert na het dragen dankzij memory-effect onmiddellij
terug naar de oorspronkelijke vorm

Waarschuwing
Niet gebruiken bij open wonden. In geval van diabetes, ontstekingen
of vaatziekten dient u voor gebruik de arts te raadplegen!

m Polstdrek pro predni édst nohy

Funkce

Integrovany polstdrek snizuje tlak v predni édsti nohy.
Textilni potah zajistuje spravné a trvalé umisténi polstarku
na misté zatézovaném tlakem.

Pouziti

Polstdrek pro predni ¢dst nohy si podle stranového oznageni natdh-
néte na nohu jako ponozku (viz vyobrazené poutiti). Kvili optimdlnimu
drzeni noste pres polstdrek pro piedni ¢dst nohy ponozky.

Prednosti

> trvanlivy, odolng, opétovné pouzitelnyg

> velmi hygienicky

> pohoding

> |ze prdt v pracce na 30 °C

> po pouziti se diky pamétovému efektu ihned
vrdti do pivodniho tvaru

Vijstraznd upozornéni
NepouZzivejte na oteviené rdny. Pfi diabetu, zdnétech nebo
onemocnéni cév se pred pouzitim poradte s lékarem!
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LI Vorfub-pad

Funktion

Der Druck im VorfuBbereich wird durch das eingearbeitete Polster verringert.

Der Textilbezug sorgt fiir eine korrekte und dauerhafte Positionierung des
Polsters an der druckgefdhrdeten Stelle.

Anwendung

Das VorfuB-Pad gemdB der aufgebrachten Seitenkennung wie eine Socke
tiber den FuB streifen (siehe Anwendungsfoto). Fiir einen optimalen Halt
tiber dem VorfuB-Pad Socken tragen.

Vorteile

> dauerhaft, strapazierfihig, mehrfach verwendbar

> sehr hygienisch

» angenehmes Tragegefiihl

> maschinenwaschbar bei 30 °C

> kehrt nach dem Tragen dank Memory-Effekt sofort
in die Ursprungsform zuriick

Warnhinweise
Nicht bei offenen Wunden anwenden. Bei Diabetes, Entziindungen
oder GefdBerkrankungen vor Anwendung den Arzt befragen!

li:l Forefoot Pad

Function

The pressure in the forefoot area is reduced by the integrated pad. The
textile cover ensures a correct and lasting positioning of the pad in the
pressure-endangered area.

Application

The Forefoot Pad is slipped over the foot like a sock, according to the
left/right marking (see application illustration). For optimal fit, wear
socks over the Forefoot Pad.

Advantages

> long-lasting, durable, multiple use

> very hygienic

» pleasant to wear

> machine washable at 30 °C

> thanks to its memory effect it returns immediately
to its original shape

Warning note

Do not apply in case of open wounds. In case of diabetes,

inflammations or vascular diseases consult a physician!

m Pad pour avant-pied

Fonction

La pression & l'avant-pied est réduite avec un rembourrage travaillé.

Le revétement textile assure un positionnement correct et durable
du coussin a I'endroit sous pression.

Utilisation

Mettre ce pad sur I'avant-pied comme une chaussette sur le coté
concerné (voir illustration). Pour une tenue optimale, mettre une
chaussette par-dessus.

Avantages

> durable, résistant & l'usure, réutilisable

> trés hygiénique

> port agréable

> lavable en machine a 30 °C

» gjustement optimal gréce a |'effet mémoire.
Apres le port, retour immédiat a la forme d'origine

Avertissements

Ne pas utiliser en cas de blessures ouvertes. En cas de
diabéte, d'inflammations ou de maladies de vaisseaux,
demander auparavant |'avis d'un médecin!



